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=N direct... avec vous

Dans le premier numéro de « NEUVECELLE 79», nous vous
faisions connaitre notre souci d'essayer de vous informer d'une
maniére aussi objective et compléte que possible sur les princi-
paux événements de la vie communale.

Le bulletin du mois de janvier nous a permis de prendre contact
avec vous. Avec ce deuxiéme numéro, nous faisons plus ample
connaissance, Désormais, il faudra que nous travaillicns ensemble,
car INFORMER ce n’est pas seulement DONNER, mais ¢'est aussi
RECEVOIR et ECHANGER.

Alors, chers amis lecteurs... & vos plumes!

Cette chronique « EN DIRECT AVEC VOUS » est votre chronique.

Vos suggestions et vos réflexions rendront sans aucun doute cette
revue plus compléte, plus utile et plus attrayante.

D’'avance, merci !

Charles PERNET
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Priéere d'envoyer toute correspondance a:

COMMISSION MUNICIPALE
INFORMATION ET PARTICIPATION

Mairie de NEUVECELLE
74500 EVIAN LES BAINS
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entreprise
giletto

fondée en 1860

BATIMENT
TRAVAUX PUBLICS

GENIE CIVIL N

Bureau de THONON-LES-BAINS
6, rue Pasteur

Tél. (50} 71.10.06

*

Avenue de la Gare
74502 EVIAN
Tél. (50) 75.00.45

—-—.

BUISSON Hubert

.

CHARPENTE

COUVERTURE

NEUVECELLE
74500 EVIAN

Tél. 75.15.74

\
micromoteurs
electromécanique

Spécialiste du moteur courant continu

Motoréducteurs - Bruiteurs électroniques

Moteurs pour bateaux « Racer» miniatures
Spéclalités pour modélistes

Etude et réalisation de tout ensemble électronique

Avenue de la Creusaz
NEUVECELLE - 74500 EVIAN

Tel. 75.26.37
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| Ets Loridant Pere et Fils

FABRICATION
ACCESSOIRES AUTO

74500 NEUVECELLE SUR EVIAN
Tel. (50} 75.10.79
Telex : Loridan 380152 F

MICHEL MOROSATO

NEUVECELLE
Tél. (50) 75.23.90
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QUALITE
SERVICE
ACCUEIL

Prés de chez vous,
du mardi au samedi
Crédit Agricole

Mutuel
du Sud-Est

74500 EVIAN
Tél. 75.21.74

{ 31, Rue Nationale
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renscignements pratiques

® NUMEROS DE TELEPHONE

— Mairie ........ ... 75.03.45
— Services techniques municipaux

auClos Cachat ................... 75.33.40
— Pompiers .......... . i i8
— Taxis ... e 75.03.17

— Service anti-poison de LYON 16 (78) 60.99.50
— Garage dépannage NEUVECELLE .. 75.25.57

® RENSEIGNEMENTS UTILES

NAISSANCE

La déclaration est obligatoire, que I'enfant soit
vivant ou non. Elle doit étre faite dans les trois
jours suivant la naissance. Lorsque le dernier jour
est un samedi, un dimanche, un jour férié ou
chémé, le délai est prorogé jusqu'au premier jour
ouvrable suivant.

La declaration se fait & la mairie de la commune
ol a eu lieu 'accouchement par le pére ou le
médecin ou toute autre personne témoin de la
naissance, muni du livret de famille et du certificat
établi par le médecin accoucheur ou la sage-
femme.

MARIAGE

Les futurs époux doivent se présenter avec leur

carte d'identité & la mairie ol sera céléebré le

mariage, au moins 3 semaines avant la date pré-
vue, et plus, s'ils sont étrangers en raison des
delais imposés par les consulats concernés.

fls devront fournir :

— un extrait d’acte de naissance. Cet acte ne de-
vra pas étre daté de plus de trois mois & la
date du mariage s'il a été délivré en France et
de plus de six mois, s'il a été délivré dans un
département d'Cutre Mer ou d'un consuiat. Le
juge d’'instance du domicile de l'intéressé peut
délivrer un acte de notoriété en cas d'impos-
sibilité de fournir un extrait d’acte de naissance.

— un certificat médical prénuptial de moins de
deux mois au moment du dépét des papiers ;

— une attestation sur I'honneur certifiant le do-
micile ;
— une attestation du notaire, s'it y a contrat;

— pour les mineurs, une autorisation des parents
ou grands-parents ou du tuteur ou du conseil
de famille ;

— pour les militaires, autorisation donnée par I'au-
torité supérieure ;

— en cas de légitimation, I'extrait de naissance de
I'enfant a légitimer.

DECES

La déclaration d'un décés doit avoir lieu sous 24
heures a la mairie de la commune ol celui-ci s’est
produit, quel que soit le domicile du défunt.

Elle doit &tre faite par un parent du défunt ou par
toute autre personne possedant le maximum de
renseignements, muni du livret de famille ou d’un
extrait d’acte de naissance du défunt et du certifi-
cat établi par le médecin qui a constate le décés.

VACCINATIONS

Eiles sont obligatoires. Les contrevenants sont pas-
sibles des peines prévues par la réglementation
en vigueur {article 48 du Code de la Santé Publi-

que).

Variole

— 1 vaccin au cours des deux premiéres années;
— 2¢ vaccin au cours de la onziéme annge ;
— 3% vaccin au cours de la vingt et unieme année.

DT Polio

- De la premiére année a la seiziéme année, vac-
cin en trois injections faites 4 un mois d’inter-
valle, premier rappel, douze mois plus tard.
Rappels suivants : tous les cing ans.

Polio

-— Décret du 19 mars 1965, obligation est faite a
tous les sujets &gés de moins de 30 ans de
recevoir ce vaccin,

B.C.G.

— A partir de 5 ans pour tous les scolaires, étu-
diants et cas particuliers.

Ces vaccinations, sauf celle par le B.C.G. (voir
dispensaire antituberculeux) sont effectuées au
cours de séances$ gratuites organisées par la Mai-
rie. Les dates sont annoncées par voie de presse
et d'affichage.

Les familles qui font vacciner leurs enfants en
dehors des séances publiques, sont tenues a four-
nir un certificat médical dans les quinze jours qui
suivent la vaccination.

Les contre-indications éventuelles ne seront consi-
dérées comme valables que sur présentation d'un
certificat du médecin.




ELECTIONS

Pour s'inscrire sur les listes électorales, il faut se
présenter a4 la mairie, muni d'une piéce d'identité
et de I'ancienne carte d’électeur dans le cas d’un
changement de domicile. Pour toute inscription

nouvelle, se présenter & la mairie, muni d’une
piece d'identité et d’'une justification de domicile.

Conditions a remplir

— Etre Francais ;

— Avoir 18 ans a la cléture de la liste électorale
le 28 février ;

— Etre domicilié dans la commune ou y résider
depuis 6 mois, ou &tre inscrit sur le réle des
contributions directes depuis 5 ans.

Periode de révision : du 1% septembre au 31 dé-
cembre de chaque année, sauf dérogation en cours
d’année.

RECENSEMENT MILITAIRE

Il est obligatoire pour les jeunes gens domiciliés
dans la commune et qui atteignent leur majorité
(18 ans) au cours de I'année. Il a lieu trimestriel-
lement.

Jeunes gens nés : Recensement en:
au cours du premier trimestre Janvier
au cours du deuxiéme trimestre Avril
au cours du troisiéme trimestre Juillet
au cours du quatridme trimestre Octobre

® RAPPEL DE QUELQUES REGLES

CONSTRUCTION ET TRAVAUX

Le permis de construire est obligatoire pour qui-
conque désire édifier, modifier, transformer une
construction & usage d'habitation ou non, méme
ne comportant pas de fondations {maison mobile,
chalet démontable, abri de jardin, garage).

L'autorisation de construire est périmée si les tra-
vaux ne sont pas entrepris dans un délai d'un an :
une prorogation peut étre accordée.

Tous travaux sur le domaine public (raccordement
aux réseaux souterrains..) et en bordure de v
publique {ciétures, ravalement de fagades, deva
tures de magasin...) doivent préalablement fai
I'objet d'une demande écrite de permission
voirie adressée en Mairie.

Les modifications et améliorations intérieures di
vent étre déclarées aux Services Flscaux (imprim
en mairie).

L'installation d'une fosse septique est soumise
une demande d'autorisation & adresser a la Dire
tion Départementale de I'action sanitaire et soc

(imprimés en mairie). '
ATTENTION, depuis le 1¢ juin 1979, une circulai
de M. le Sous-Préfet de Thonon-les-Bains rég|
mente la construction de chalets dans la zone d
perimétre sensible du lac Léman. Pour étre aut:
risés aux abords du lac, les chalets devront :

— #étre construits sur un terrain présentant un

pente suffisante ;
— étre adossés a un massif boisé naturel ;

— @tre recouverts d'une toiture de couleur gris
ou brune;

— comporter au maximum 1/3 du volume de m
¢connerie pour 2/3 du volume en bois.

Spécial Jeunes

Vous étes & la recherche d’un premier emploi.

Vous étes agés de moins de 26 ans (cette limit
d'age est reculée du temps du service nation:
que vous avez effectué).

INSCRIVEZ-VOUS comme demandeur d’emploi
AN.P.E. - THONON-LES-BAINS (La Rénovation

Si vous avez achevé depuis moins d'un an votr
scolarité, votre apprentissage ou un stage de fo
mation professionnelle, vous avez droit a un
prime de mobilité {montant 800 fois le « minimu
garanti », ce qui fait plus de 5.000 F.).

Votre premier emploi doit étre situé & au mo
30 km de votre résidence habituelle, I'emploi do
étre a temps plein.

Pour des renseignements plus précis, adressez
vous a I'’Agence Nationale pour ’Emploi & Thonon
les-Bains.

Francis GRIMONT



~OMMENT OBTENIR CERTHINES PIECES

Piéce désirée

00 s'adresser

Piéces a fournir

Codt

Observatlons

Extrait
de naissance

Mairie
du lieu de naissance

Indiquer
nom, préenoms,
date de naissance

1 enveloppe timbrée
pour i'envoi

. Indiguer . .
Extrait Mairle ) nomqs‘ prénoms, 1 envejoppcla timbrée
de mariage du lieu de mariage date de mariage pour l'envai

- Indiquer . .
Extrait Malrlue . nomqs, prénoms, 1 envgloppg timbrée
de décés du lieu de décés date de déces pour I'envol
Fiche d’état-civil, Mairie Livret de famille Gratuit
individuetle ou familiale| du domicite

Carte
d’identité nationale

Commissariat
de police

2 photos d’identité
1 timbre fiscal

Livret de famille
ou extrait de naissance

1 timbre fiscal
a 30 F.

Délai
de délivrance
1 semaine environ

Passeport
valable 5 ans

Commissariat
de police

Carte d'identité

Justification
de domicile

2 photos d'identité
Livret de famille
ou exirait de naissance

Timbre fiscal

1 timbre fiscal
a 100 F.

Délai
de délivrance
3 semaines environ

Extrait

Grefte du Tribunal

Indigquer nom,
prenoms, date et lieu

1 enveloppe timbrée

casier judiciaire de Grande Instance de naissance pour I'envoi
Malrie Bivorce :
Livret de famille ; , Gratuit I'ex-conjoint pourra
du lieu de martage obtenir un duplicata
Livret de famille ou
. . . extrait de naissance, .
Carte d'électeur Mairie du domigile N, Gratuit
justification de
domicile
Législation - _— Signature .
de signature Malrie du domicile & faire en mairie Gratuit
Certificat d’autorisation Livret de famille
de sortie de territoire Commissariat Cart tional Gratuit
délivrée aux mineurs de police d’?df © t'.’z lenale
de nationalité francaise identit
Certificats - - Certificats originaux ,
de vaccinations Mairie du domicile ou carnet de santé Gratuit
—_— Au greffe Piéces prouvant
g:rﬂgﬁgtnalité du Tribunal d'Instance la nationalité frangaise | Gratuit
du domicile Livret de famille
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Sivous en avez assez des bons pelils piars
mijotés... enfin de la mauvaise cuisine !
Et s'it n'est pas Irep buurre le Parron

-
--------------------------------------------

r )
.Leouandagga
ARTISAN
{
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Chemin des Houches
NEUVECELLE - 74500 EVIAN
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LIBRAIRIE-PAPETERIE

BIRMANN s.a.

z 1 étage :

ENSEIGNEMENT - JEUX

Rez-de-Chausseée ;
LIBRAIRIE-PAPETERIE

Sous-Sol :
TRAVAUX MANUELS

———

7, rue des Arts

74200 THONON Tél. 71.25.45

.
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BALLY

et

i ECUVILLON

Assurance et Crédit |

2 bis, rue du Théatre

|
74500 EVIAN LES BAINS
Tél. 75.07.95
e -
Droguerie de la Monnale
§
PEINTURES - OUTILLAGES
77
PAPIERS PEINTS
g
REVETEMENTS DE SOLS
b4
PARFUMERIE ‘
vf‘;

10, rue de la Monnaie
74500 EVIAN

Tél. 75.05.89

[ SRPRREN

Pour vendre
ou acqueérir

APPARTEMENTS
TERRAINS

| Agence BAUD |

Fondée en 1920

2, avenue de Nsauvecelle
, 74500 EVIAN

Tél. 75.12.58
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saesures de circulation approuvées sur le territoire de Neuvecelle

MARAICHE

VERLAGNY

LE FLON

LA FONCIERE (Tennis)

LA FONCIERE

LA VERNIAZ

PARC DE L’ABBAYE

AVENUE DE MAXILLY

AVENUE DE MAXILLY

ROUTE DE GRANDE-RIVE

LE PRE DES PORTES

FACE CIMETIERE

-arrefour de Maraiche. L'avenue
ur lavenue de Maxilly.

Intersection du CD 24 « Route d'Abondance » et du CD 21 « Avenue de
Maxilly ». L’Avenue d’Abondance est prioritaire.
installation d'une balise sur "Avenue de Maxilly.

Intersection de la voie communale n® 2 « Avenue de Montigny » et du
CD 21 (face Fabrello). CD 21 prioritaire.
Installation d’un stop sur 'avenue de Montigny.

Intersection de I"’Avenue du Flon, du Chemin du Flon avec la voie com-
munale n® 104 « Avenue Rouffin ». L’Avenue Rouffin est prioritaire.
Installation de stops de chague c6té, sur 'Avenue du Flon et le Chemin
du Flon.

Intersection du CD 124 « Avenue du Léman » avec le chemin de Chez
Constantin — CD 124 prioritaire.
Installation d’'une balise sur e chemin de Chez Constantin.

Intersection du chemin de Chez Constantin avec I'Avenue des Mélézes.
Chemin de Chez Constantin — sud Royal — prioritaire.
installation d'une balise sur 'Avenue des Mélézes.

Intersections de I'Avenue des Tours, de F'Avenue des Mémises, avec
'Avenue de La Verniaz. Avenue de La Verniaz prioritaire.
Installation de balises sur 'Avenue des Tours et 'Avenue des Mémises.

Intersection du CD 21 « Avenue de Maxilly » avec la voie du lotissement
du Parc de I’Abbaye. CD 21 prioritaire.
Installation d'un stop a la sortie du Parc de I’Abbaye.

Intersection du CD 21 « Avenue de Maxilly » avec la voie communale n° 102
« Chemin des Houches ». CO 21 prioritaire.
Installation d'une balise sur le Chemin des Houches.

Intersection du CD 21 « Avenue de Maxilly » avec [a voie communale n° 101
« Avenue de la Creusaz ». CD 21 prioritaire.
Installation d’un stop sur 'Avenue de la Greusaz.

Intersection de la voie communale n® 9 « Route de Grande-Rive » avec la
voie communale n® 101 « Avenue de la Creusaz ». Route de Grande-Rive
prioritaire.

Installation d’un stop sur 'Avenue de la Creusaz,

intersections des sorties des voies du lotissement « Le Pré des Portes »
avec le CD 124 « Avenue de I'Ermitage » et avec la voie communale n® 109
« Chemin des Chataigniers ».

Installation de stops aux sorties des voies du lotissement.

Intersection du CD 124 « Avenue du Léman » avec le Chemin des Peupliers.
CD 124 prieritaire,
Installation d'un stop sur le chemin des Peupliers,

Les intersections suivantes restent telles qu'elles

sont actuellement ;

— le Rond-Point : priorité a droite ;

— €D 21 « Avenue d’Abondance » et Route de
Grande-Rive : priorité a droite ;

-— CD 21 et 24 - Route d’Abondance et Route
de Thollon : priorité a droite ;

— VC n* 1 « Avenue d’Evian » et « Chemin des
Chataigniers » : priorité a droite ;

— VC n° 1 « Avenue d’Evian » et « Avenue
d’Evian » : priorité a droite.

d'Abondance est prioritaire




A propos de la Construction
des Trottoirs de Grande-Rive

W=

Voici les faits :

13 mars 1977

Dans notre programme municipal, élaboré avec la
popuiation, une des priorités avec le groupe sco-
laire était le prolongement du trottoir cété sud, le
long de la RN 5, jusqu'a la limite de la commune
a Petite-Rive - Maxilly.

13 janvier 1978

Peétition (32 signataires) rédigée par les habitants
de Grande-Rive et adressée au conseil municipal.

27, janvier 1978

Lors d’une séance, le conseil municipal prend con-
naissance de cette pétition. Nous avons maintes
fois évoqué ce probléme des trottoirs et de sécu-
rité.

24 avril 1978

Réunion du Conseil : « Approbation du projet de
réfection sur 405 m. », Cette construction est entié-
rement financée par la commune et elle est subor-
donnée aux travaux d’abaissement et d’alignement
de la BN 5¢ .

15 décembre 1978

Décision du conseil de contracter un emprunt de
250.000 F. auprés de la Caisse des Dépbts et
Consignations.

Dans toute cette opération, nous regrettons le
manque d'information, qui se traduit par une infrac-
tion & larticle L 315 du Code des Communes
« Aucune construction nouvelle et reconstruction
ne peut étre faite que sur productions de plans et
devis approuvés par le conseil municipal ».

Or, ces plans et ces devis ne nous ont jamais été
presentés. Et pour cause, 'avant projet et le devis
ont été envoyés par les Ponts et Chaussées le
17fjanvjer 1979, alors que I'on osait prétendre que
les documents étaient sur la table lors de la réunion
du 24 avril 1978 et que nous étions peu intéressés
pour les consulter.

Nous regrettons aussi le manque de collaboraho;
et de coordination entre les services techniques
(Ingénieur des Ponts et Chaussées) et le cons

municipal. .

Tout cela conjugué nous met dans la situation
actuelle. Nous espérions des trottoirs suffisamme
larges, permettant de se croiser, de circuler avi
une voiture d’enfant, en un mot, d’assurer la séc
rité des piétons et nous nous trouvons avec
chantier qui nous codtera 300.000 F. et qui nous
laissera avec des trottoirs qui ne respectent pas
les normes de sécurité.

Pour remédier a cette situation, six conseillers o :
demandé a M. le Maire, par l'intermédiaire du
Secrétaire de Mairie, une réunion d’urgence, s
place, pour jeudi 3 mai. Cette réunion ayant &
refusée par M. le Maire, sept conseiilers ont néa
moins jugé de l'état des travaux sur le chantie
Nous avons constaté que les trottoirs sont tro
etroits, que la chaussée est rétrécie sur toute |
traversée de Grande-Rive, alors qu’il était possibl
de déplacer I'axe de la RN 5 c6té lac. Nous don
nons comme preuve, la démolition en 1965 d’'u
immeuble acheté par la commune.

Aussitét, les sept membres du conseil, soit la majo
rité, ont demandé au Maire une nouvelle réunio
du conseil municipal exceptionnelle pour samed
5 mai a 20 heures, afin de pouvoir prendre le
mesures qui s’imposent.

Il a été demandé, lors de cette réunion, d'adressé
une lettre aux Services des Ponts et Chaussées
pour leur demander de revoir leur position et di
faire les corrections nécessaires qui apporteron
entiére sécurité aux usagers.

Le 21 mai, la copie des lettres adressées & M
BURNET, ingénieur TPE & Evian et 4 M. I'ingénieul
de I'arrondissement de Thonon a été regue par le
conseiliers municipaux. Dans ces lettres, il €8
mentionné que « ce trottoir d’'une largeur nettemen
insuffisante devrait étre porté & au moins un métre
« La modification du projet en question » a e‘té
demandée.



Dans sa reponse du 21 mai 1979, M. I'ingénieur
des Ponts et Chaussées nous fait remarguer
« qu'une remise en question de cette opération
serait » 4 son avis « exirémement facheuse tant
pour les riverains que pour les finances communa-
les, pour obtenir une amélioration peu significative
par rapport a l|'état actuel de la traversée de
Grande-Rive ». M. I'Ingénieur TPE trouve la « de-
mande surprenante, car elle infirme ia position
qu’a prise récemment le conseil municipal, iorsqu’il
a approuve les dispositions du projet et demandé

sa realisation ».

Sur ce dernier point, nous rappelons qu'aprés le
17 janvier 1979, date de transmission des plans et
devis par les Ponts et Chaussées en Mairie de Neu-
vecelle et la realisation des travaux, le conseil
municipal n’a jamais été consulté, donc la décision
a été prise par la municipalité (le Maire et les
Adjoints).

BENED Adrien
BIOLLEY Michel
GRIMONT Francis

Une vue de la Rue des Pécheurs
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déjeunez ou dinez au

Cofp Sroyal
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prestigieux du Royal Hatel
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Mme F. DELABY
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Angel MOROSATO
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Pierre CHENAL-LAURENT
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Livraisons 3 domicile
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LE ROND-POINT

NEUVECELLE
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74500 EVIAN
Tél. 75.13.73
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Maison de la Presse
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Tél. (50) 75.04.36
Sylvio SANNICOLO

ARTISAN MAGCON

Tél. 75.01.16

16, rue de Clermont EVIAN-LES-BAINS

@C. Fourniec
LIBRAIRIE-PAPETERIE
PHOTOCOPIE MINUTE

55-57, Rue Nationale
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d DEMOGRHPHIE

Ce nom est composé de denx mots grees : demos =

peuple et graphein = décrire.

La démographie est une scicnce qui a les populations
humaines pour objet. D’apres I'Académie, elle traite
| de «létude statistique de la population ». Le mot
apparait pour la premiére fois en France en 1855.
_ Mais les recensements remontent & la plus haute anti-
. quité. En Chine, il y eut des recenscments plus de
| mille ans avant notre ére. La Bible mentionne les
plus célébres cenx de Moise et de FEmpereur
Aunguste. La nécessité de compter les habitants répon-
dait surtout x des fins militaires (recrutement des
troupes) ou fiscales (perception de 1'impédt).

Depuis le premier recensement en 1801 (en France,
en application de la loi du 22 juillet 1791}, la popu-
lation francaise a été recensée 30 fois. Un organisme,
I'Institut National de la Statistique et des Etudes
Economiques (INSEE) exploite toutes les données
pour déterminer :

— la population légale ;

— la population par sexe, dge, état matrimonial ;

— les mouvements naturels : naissances, mariages et

décés.

Les résultats conditionnent 1'attribution des erédits
aux communes, le montant des impdts et des taxes,
la réglementation des élections municipales, du nom-
bre des emplois communaux et la réalisation des
études d’urbanisme et 'aménagement. En un mot :
la vie sociale, économigque et politique de chaque
citoyen.

Chaque individu posséde son numéro national d’iden-
tité, qui est en méme temps le numéro de sécurité
ociale. Prenonz par exemple le n® 2.76.09,76,647.112.
- Le recensement de 1968 nous apprend que ce numéro
‘est celui de Sibylle LEMOINE, le cinquante millio-
niéme Francais. QQue signifient ces chiffres :

2 — Enfant du sexe {éminin (1 pour le sexe
maseculin) .
67 — Deux derniers chiffres de 'année de naissance.
09 — Mois de naissance (septembhre)
6 — Département de naissance (Seine-Maritime).
7 — N° d’ordre de la commune de naissance i

Pintéricur du département (Saint-Romain-de-

o Colbosc)
2 — N° d’inscription au répertoire de I'INSEE,
i vous permettra d’analyser votre propre numéro.

n: maintenant un coup d’weil sur Pévolution de

ographie 3 NEUVECELLE.

“Lommune ¢'incline en pente réguliére jusqu’au
e du lac, de la cote 800 & la cote 380 méetres. Elle
'ait comme un merveilleux promontoir ; c’est
te raison, sans doute, que le coin était habité
es' hommes aux temps préhistoriques. De nom-
découvertes en font foi : tumulus, bloes 2
ine hache de pierre polie et un polissoir de

De 253 a 258, le territoire était sous le joug de 'occu-
pation romaine (on a trouvé des monnaies qui datent
du régne de Galliénus}. Puis les Franes succédérent
aux Burgondes. En 1591, les troupes de Henri IV,
allié des Genevois, en guerre,contre les Ducs de Savoie,
incendiérent le Chéateau de Maraiche.-

P
Quelques faits importants ont marqué Ihistoire et en

méme temps la démographie de NEUVECELLE :

— wvers 1530 : Iinvasion bernoise. De nombreux valai-
sans catholiques, pour échapper a la Réforme Cal-
viniste ont émigré a Neuvecelle ;

— en 1569, la peste s’abattit sur la région ; elle fit

de nombreuses victimes ;

— en 1630, nouvelle épidémie de peste qui dura 9
ans ; elle fut partieuliérement meurtriére. Ainsi,
la population de Neuvecelle, forte de 1620 habi-
tants, fut réduite a 210!

Evoluticn démographique

1481 - 156 habitants 1901 - 790 habitants

1606 - 240 » 1911 - 892 »
1620 - 340 » 1925 - 768 »
1640 - 210 » 1940 - 833 »
1765 - 413 » 1946 - 803 »
1794 - 434 » 1954 - 896 »

1800 - 434 » § 1962 - 949 »
1828 - 655 » §§ 1968 - 984 »
1861 - 643 » §8§ 1975 - 1.288 »

1886 - 804 » 1979 - 1.600 » (emv.)
§ 20 juin 1800 ou 1** messidor de I’An VIil :

Hommes mariés ou veufs .. .. .. .. 172

Femmes mariées ou veuves . .. .. .. 714

Gargons de tous 3ges .. .. .. .. .. 145

Filles de tons ages . .. .. .. .. .. 143

434

§8 En 1828 : rattachement de Grande-Rive.

§§§ FEn 1860 : rattachement de la Savoie a la France,
vote des 22 et 23 avril au suffrage universel :
135.449 inscrits
130.839 votants
130.533 oui

235 non
71 bulletins nuls

« Nos coeurs vont ol vont nos riviéres et le penchant
de nos cotenux ».

{1850 - Renand)

Quand la commune de Neuvecelle deviendra-t-elle
« Centre urbain », commune de 2.000 habitanis agglo-
meérés, d’aprés la législation frangaise.

I’évolution démographique ne cesse de croitre :

— de 1962 a 1968 : + 0,6 % par an

— de 1968 a 1975: + 3,9 % par an

— de 1975 4 1979 : + 6,05 % par an
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cvolution de la densité au km2
— en 1962 : 237 habitants au km?2

— en 1968 : 246 » »

— en 1975 ; 322 » »

— en 1979 : 400 » >

Quelques éléments de comparaison

Catégories 1962 1975

De 0i&dldans .......... 25,30 % | 19,72 %
De 154 64ans .......... 59,10 % | 66,38 %
De -+ 65ans ......... 1 15,60 % | 13,89 %
Ont moins de 20 ans ....| 31,80% ]2920%
Proportion des hommes ..| 48,00 % | 48,75 % §
Proportion des femmes 52,00 % | 51,25 % §

en 1975, 628 hommes et 660 femmes.

A la naissance, le rapport de masculinité est de Iordre
de 105 (pour 100 femmes, il y a 105 hommes). Puis ce
rapport décroit et, sur l'ensemble d’une populatiom,
la proportion des femmes est supérieure a celle des
hommes (voir la pyramide des dges en 1975).

Au passage, félicitons notre doyenne, Mme CURTET
Marie-Louise, née en 1888.

Cette étude de la démographie nous permet de faire
d’autres constatations, ce qui nous améne a parler de
l'exode rural :

— en 1954, 18,3 %% de la population active travaillait
danz lagriculture, En 1962, ce pourcentage n'est
plus que de 9,60 %6, En 1979, il n’v a pluz que 5
exploitations agricoles. NEUVECELLE a perdu za
vocation rurale ; I'urbanisation est de plus en plus
poussée. La commune se transforme en « banlieue
résidentielle} ». Les habitants trouvent peu dacti-
vités sur place et ils doivent se déplacer chaque
jour en dehors pour exercer leur profession,

ANNEE DE

NAISSANCE
1883 _
1885 |
1890 |
1895 | SEXE MASCLLIN
1900 |
1905
1810
1915
1920
1925 |
1930 |
1935 |
1940 |
1945 |
150 |
1955 |
1960
1965

1970 |

1975

209018 17161514131211109 8 7 6 54 32 1

POPULATION TOTALE EN 1975
effectif des générations annuelles (par unités)

628 hommes:48,75% ~ 660 femmes: 51,25 %

Depuis 1969, 180 permis de construire ont été accordés
représentant plus de 240 logements,

Pour des raisons démographiques, EVIAN éclate au-
deld de ses limites territoriales et déborde sur NEU-
VECELLE. Ceei a pour conséquence une mutation
profonde de la commune, qui apparait comme un en-
semble de comstructions diffuses, dont il est difficile
de définir le noyau, le centre d’intérét, lui donnant
une unité.

Le réle du Conseil municipal est de veiller 4 ce que
cette ¢ invasion » du territoire de NEUVECELLE ne
devienne pas anarchique. Il faut un urbanisme cohé-
rent et rationnel. I1 faut améliorer le cadre de vie, en
privilégiant le qualitatif par rapport au quantitatif.
I1 faut créer un véritable centre de vie collective
avec services et commerces. Pour ce centre, Verlagny
dispose de 13,5 ha urbanisables et Milly de 15 ha.

Sur les 400 ha de la commune, 150 sont déja urbanisés.

Pour ces différentes raisons, I’étude du Plan d’occu-
pation des sols est en cours, Il ne faut pas non plus
oublier les intéréts financiers de la commune. L’im-
plantation d’unités artisanales et industrielles, nom
polluantes et génératrices d’emplois, doit &tre encou-
ragée sous leeil vigilant du Conseil municipal. En
aucun cas, NEUVECELLE ne doit devenir une cité

dortoir,

Notre commune a aussi une vocation touristique.
(Buvrons tous ensemble pour ne pas faire mentir cet
écrit de 1910 : « NEUVECELLE est le plus heau
site qu'un touriste puisse rencontrer. L’air y est pur
et le climat sain et fortifiant »,

Sachons concilier les deux : NEUVECELLE généra-
trice d’empleis et « Arcadie heurense ol régne la vie
pastorale dans sa calme simplicité »,

Francis GRIMONT

ANNEE DE

AGE NAISSANGE

1880
| 1885
| 1890
SEXE FEMININ {1835
V L1800
L1805
Lig1o
L1915
L1920
1925
r 1930
11935
L1940
| 1845
L1950
L1955
| 1980
| 1985

| 1970

o 1975
123466 789101112131415161718
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Les éléves du cours élémentaire 1 et 2 de Mme
LOUSTEAU et ceux du cours moyen 1 et 2 de
M. BIOLLEY ont go(té & un dépaysement et décou-
vert un milieu nouveau au cours de leur séjour a
Saint-Raphaél, du 16 au 22 mai 1979, dans les
locaux de I'UFOVAL de la Haute-Savoie : « Les
Genevrillers ».

A la fois classe transplantée et voyage éducatif,
cette experience pédagogique trés enrichissante a
permis aux enfants de pratiquer les activités sui-
vantes :

— contact physique avec le milieu marin ;

— découverte des différents aspects de la cote
méditerranéenne et de l'arriére pays ;

— observation d’activités artisanales (&laboration
des carrelages, technique du potier et des
souffleurs de verre) et industrielles (visite du
Port de Marseille) ;

— émerveillement lors du spectacle des dauphins
de « Marineland » et a la visite du Musée de
la Mer ;

— détente en visitant St-Tropez et Port Grimaud ;

— joie de retrouver & la plage de Cogolin et &
Salernes, les camarades Varois que I'on a con-
nus en classe de neige au Centre Aéré de
Thollon ;

— enfin, apprentissage de la vie en collectivité,
facilité par les installations neuves des « Gené-
vrillers » ol I'hébergement s’est fait dans d'ex-
cellentes conditions (alimentation saine et co-
pieuse, servie par un personnel qualifié et
dévoué sous la responsabilité du Directeur,
M. MARTIN, apprécié pour sa compétence et
sa gentillesse).

Les parents accompagnateurs volontaires bénévo-
les ont été & la hauteur de la mission qu'ils avaient
dcceptée. 'lls ont su étre les auxiliaires efficaces
dnes enseignants, s’acquittant au mieux de leurs
téaches matérielles, et, ce qui est a leur honnevur,
Ne privilégiant surtout pasrleurs propres enfants.

AT R

Deux classes
sont allées
en s¢jour de mer

i

T

Que Mme BOURD!AUX, MM. FOREL et MONNIER
soient ici remerciés, ainsi que le chauffeur, M.
PAQUET, pour l'excelllente coopération qu’ils ont
entretenue avec les enseignants durant tout le
séjour !

Ce voyage éducatif aura des prolongemenis

comptes-rendus, croquis, dessins, correspondan-
ces et rencontres scolaires. A Salernes, en parti-
culier, lieu de la visite des poteries et de la
fabrique de tomettes, la municipalité, sur la pro-
position de son premier adjoint, M. Francis CHIA-
PELLO, directeur d'école, que nos écoliers ont
connu avec ses éleves a Thollon, en classe de
neige, a offert & nos deux classes, un apéritif (jus
de fruits pour les enfants) suivi d'un repas frater-
nel auquel assistaient avec M. CHIAPELLO, des
représentants de la municipalité de Salernes, des
enseignants et la presse locale. Le dessert offert
par des parents patissiers a été servi aux éléves
de Salernes et Neuvecelle dans la joie que l'on
devine. La presse locale « Var Matin» a rendu
compte de notre passage a Salernes dans cing
articles importants avec photos et titres chaleu-
reux.

En echo & 'aimable appel : « A I'an que ven, Amis

“de Neuvecelle » qui terminait I'un de ces articles,

nous répondrons, en pensant aux prochaines ren-
contres sur les pistes enneigées, par cette expres-
sion bien de chez nous : « Venez seulement, Amis
de Salernes ».

Ma conclusion sera bréve : cette expérience de
classe transplantée est a renouveler, mais il con-
viendrait de prévoir un séjour plus long; ce qui
impliqgue des moyens financiers plus importants.
Je remercie le Conseil municipal de Neuvecelle et
la Caisse d'Epargne de Thonon pour leur aide
financiére venant compléter le versement des fa-
milles.
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BILAN FINANCIER

Dépenses

PENSICN (6 jours) ..
40 éléves - 2 enseignhants -
3 animateurs parents - 1 chauffeur

TRANSPORT (car) ce .
Aller-retour .. .. .. .. .. 5.000

Sorties locales .. .. .. .. 1680
CIVERS e

APAC (assurance pour classes
transplantées) .. .. .. .. 12400
Boissons collectives, téléphone,
pellicules, piles .. .. .. .. 170,00
Chauffeur (gratification) .. .. 100,00
Marineland (entrées) . .. .. 344,00
Surveillance baignade

(monitrice) .. .. .. .. .. 240,00

9.660,00

6.680,00

978,00

17.318,00

EL RSSO R RS

Recettes
FAMILLES .. 7.020,00
CAISSE D’EPARGNE THCNON .. .. 4.200,00
COMMUNE DE NEUVECELLE .. .. 4.000,00
COOPERATIVE SCOLAIRE 2.098,00
17.318,00

Michel BIOLLEY

Enfants de Neuvecelle et de Salernes. On reconnait de gauche & droite chez les accompagnants :
Mme LOUSTAU, M. MONNIER, Mme BOURDIAUX, M. FOREL, M. BIOLLEY, M. CHIAPELLO et

M. BELOIN.
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Eaux pluviales - Egouts - Séparatifs

Le jour ou la nuit ot il pleut, 'eau du ciel ruisselle
sur les toits, les cheneaux, les cours goudronnées, les
routes. Elle doit arriver i la rigole, au ruisseau, au

canal, & la conduite qui la dirige au lac.

Dan: nos maisons, quand nous tournons un robinet
d’eau, quand nous tirons une chasse, I'eau arrive. Elle
vient de nos réservoirs, situés dans la partic haute
de la commune. 1! faut une pression minimum de 3
kilogrammes pour assurer un bon fonetionnement des

appareils ménagers.

I’eau arrive... et elle repart... elle coule ou1 ?

Dans les égouts, sauf pour quelques maisons isolées
ainsi que celles situées en-dessous des voies commu-
nales et départementales ot le raccordement n'est

pas possible gravitairement.

Ces égouts sont collectés et raccordés a I’émissaire

principal :

1° A Grande-Rive ;
20 Syur la nationale, au-dessous de la blanchisserie ;

3°  Au port, par un branchement a la départementale,

sous le chemin du Curé.

Conduite drainant une partie de Saint-Paul, raccordée
Chez Buttay & notre réseau et au Boulevard Jean-

Jaurés par un ramassage passant dans les H.L.M. de
I'Hopital.

La station de Grande-Rive, située a I'angle de I'Hos-
tellerie du Lac, équipée de pompes dont une
broyeuse, relevant ces eaux sur quelques metres afin
quelles s’écoulent gravitairement sur la Commune

d’Evian au niveau du Jardin Anglais, Quai Paul-Léger.

Trois stalions de méme type mais de capacité plus
grande (Stations du Princess, de la Place d’Allinges
et de la Dranse) sont nécessaires pour acheminer ces
eaux usées & la station d’épuration située a VYongy
entre les fours dincinération et le chenil intercom-

munal.

Cette station de décantation et d’épuration est la pro-
priété du Syndicat Intercommunal d’Epuration des

régions de Thonon et d’Evian, créé en 1967.

20

Son but:

Traiter les eaux usées « les égouts », mais non les
eaux parasitaires, c’est-d-dire les eaux pluviales pro-
venant de mauvais branchements, ou de ceux effectués
avant 1967, alors que les séparatifs n’étaient pas obli-
gatoires. Si, avec les eaux usées, il y a des eaux para-
sitaires, surtout par temps de pluie, les tuyaux sont
pleins, les tampons se soulévent, les pompes de refou-
lement fonctionnent sans arrét, d’olt factures d’élec-
tricité supplémentaires, et une arrivée en masse a la
station qui, de par sa fonction, ne peut traiter norma-
lement cette masse contenant trop d’eau pluviales et
nous payons tous ce supplément de transport et de
traitement défectueux. C'est pourquoi il faut que cha-

cun soit conscient de ce probléme pour le bien de tous.

Lors d’un raccordement au réseau, la fosse septique
doit étre condamnée et désinfectée. Les restaurateurs,
bouchers, charcutiers et traiteurs doivent avoir un bac

a graisses.

FONCTIONNEMENT
DE LA STATION D’EPURATION

Degrillage

A larrivée des eaux urbaines et industrielles, ¢’est-
a-dire : évacuation des matiéres en suspension dans
Peau : chiffons, plastiques, morceaux de bois (10 m3

par mois).

Désabiage

En période de pluie intense, le nettoyage des réseaux
d’égouts s’effectue par I'ampleur du volume injecté,
sous les rues, les dépdts de sable. Les sables en stag-
nation dans les canalisations s’évacuent... tout arrive
3 Ia station oi1 ces sables et autres produits sont piégés

par le désableur,

Déshuilage

Dans une station d’épuration biologique, il n’est pas
possible d’accepter des hydrocarbures ou des huiles
quelconques, le déshuileur effectue la séparation de
ces produits qui, avec d’autres, seront brilés dans le

four d‘incinération,




Traitement primaire

Les eaux préalablement traitées sont acheminées dans
un déecanteur qui permet (temps de passage de 2 heu-
res dans le bassin) aux matiéres organiques et autres,
en suspension dans leaun, de se déposer au fond de
celui-ci. Ces matiéres organiques concentrées somnt
alors reprises par succion et évacuées sur an digesteur
qui, maintenu i température constante, fabrique du
gaz méthanique, transforme ces matiéres organiques
qui, par la suite, sont traitées par déshydratation. Actu-
ellement, 4.700 kg par jour de matiéres séches ne se

déversent plus dans le lac.

Traitement biologique

A la hauteur de ce traitement, les eaunx résiduaires tra-
versent un bassin biologique dans lequel on fait appel
i des micro-organismes : protozeaires du type : cilées,
vorticella, opercularia, rotiféres, ospidisca.

Ces micro-organismes opérent, dans les eaux, une éli-
mination des bactéries a détruire, en les dévorant et
cela avec une grande rapidité et voracité, puisqu’apreés
unre demi-heure de repos, ces protozoaires peuvent a

nouveau étre opérationnels.

Les eaux de décantation, en sortie de clarification
secondaire, peuveni alors &tre comsidérées comme

traitées,

Par contre, la coloration de celles-ci, de couleur brune,
est la conséquence de la réception des liqueurs noires
de Zig-Zag, coloration non nuisible pour le milieun

Dranse.

Pendant son parcours dans la Dranse, cette eau regoit
une oxydation qui lui permet de retrouver un nivean

d’oxygénation normale dans le cours d'eau.

Actucllement, le volume hydraulique, traité par la
station correspond i une moyenne de 16.800 m3 par

jour,

Antoine LAZARETH

Dégats aux canalisalions d’égouts sur I'avenue de Lécherot
lors des inondations du 28 janvier 1979.
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Neuvecelle et ses activités

7 Le Courisme
el UJObtellecie

Hotel Royal

Nous voici au début de Iété. Pour nos hoteliers et tous ceux qui vivent du
tourisme, c’est un moment chargé de promesses, mais aussi I'heure des
interrogations : « Quel temps fera-t-il, que sera la « saison » miliésime 1979
pour Neuvecelle et les communes environnantes ?

Beaucoup ignorent que I'hotellerie est un métier trés dur, exigeant, que
dans notre région, les investissements de modernisation sont difficiles &
amortir en raison de la courte durée de la saison, et que seule la formation
professionnelle, la qualification, |la qualité de Vaccueil, du confort, de la
gastronomie, [a connaissance des langues étrangéres sont des facteurs
déterminants pour réussir dans cette profession.

Bien sar, Neuvecelle profite de la renommée thermale d’'EVIAN et de ses
infrastructures touristiques, mais comme ses partenaires, elle souffre aussi
des mémes maux, enclavement du Chablais, mauvaises liaisons routiéres,
ferroviaires, et aussi il faut dire que le tourisme et 'hotellerie sont mal
compris et mal aidés par les Pouvoirs publics et la pression fiscale trés
lourde.

Pourtant que d’atouts dans le jeu de notre commune, du meublé, de la
pension de famille aux établissements de luxe, dont la renommée et le
prestige ont largement dépassé nos frontiéres, tel le Royal ou la Verniaz,
haut lieu du confort et de la gastronomie, Neuvecelle offre un éventail,
une possibilité d’accueil pour tous les golts et surtout toutes les bourses.

En ces années d'écologie que réver de mieux.

Le pittoresque village de Grande-Rive offre le lac et ses plaisirs nautiques,
tandis que le chef-lieu propose sa verdure, son calme, ses nuits reposantes
et vivifiantes. Il faudra conserver ce patrimocine, protéger nos sites et
continuer nos efforts, car le danger de la concurrence menace.

Neuvecelle était dans le passé une commune essentiellement rurale, mais
les troupeaux d’Abondanciéres s'amenuisent d'année en année, les fruitié-
res ont fermé leur porte, il faut donc se tourner résclument et courageu-
sement vers le tourisme international en ceite année ou I'Eurcpe se
construit.

Il faudra que notre commune sache apprendre sncore a mieux racevoir
nos hotes, mais aussi & leur proposer une véritable animation.

Mais déja tous les espoirs nous sont permis, les premiers signes se font
sentir, si nous savons inciter nos jeunes 4 mieux se former, & aimer leur
métier, si nous sommes capables de leur procurer bien slr un travail,
il y aura des années prospéres pour ’hétellerie Neuvecelloise en particulier
et celle de tout le Chablais.

Jacques LACROIX

Hotel de La Verniaz
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Intéresser la population, la faire participer & la ges-
tion des affaires de la commune, c’est-a-dire & ces
propres affaires, constitue indéniablement un aspect
décisif de la démocratie de la vie communale.

Reste a faire qu'il en soit ainsi. Malheureusement, il
ne suflit pas de répéter : « Il faut participer, il faut
faire participer... » pour que la participation devienne
pratique courante.

Dol viennent done les difficultés. D’oir vient qu’une
démarche qui semble toute naturelle soit si difficile
a réaliser ? Comment se fait-ill qu'on nous dise si
souvent : ¢ Nous vous avons élus ; c'est donc que
hous avons confiance en vous ; nous nous en remet-
tons a vous pour gérer les affaires de la commune,
ete... ?

Cette facon de s’en remettre i nous tiemt d’abord
aux conditions de vie des gens. Ils n’ont pas le temps.
Mais il y a aussi la vieille coutume de la délégation
du pouvoir a ses représentants élus. C’est que pendant
des siecles — & L'exception de la courte période de la
Commune de Paris — les citoyens ont estimé que leur
réle s’arrétait i 1’élection.

L’élection a représenté a lorigine un progrés consi-
dérable. Mais le citoyen doit-il pour autant en conclure
quil n’a plus, dés lors, & se méler des affaires.,, jus-
qu’aux élections suivantes ? Son réle s'est trouvé en
fait mutilé sinon perverti ; il s’agit de le rétablir dans
toute sa plénitude.

Comment ?

1l importe tout d’abord de préciser ce que I’on entend
par participation. Dans la société actuelle, pour le
pouvoir en place, la participation est concue comme
un moyen de persutasion, comme une technique ten-
dant i faire accepter aux intéressés des décisions
prises en dehors d’eux, et cela tout en leur donnant
Pillusion qu'ils ont participé a P’élaboration de ces
décisions.

Pour nous, il ¢’agit d’associer effectivement les inté-
ressés a D’élaboration des décisions, de les associer
aussi au contréle de leur application. Ceci est valable
pour les élus cornme pour la population.

Je dirai simplement que Ia participation demenrera
un veen pienx et un moyen de persnasion si des mesu-
res précises et concrétes ne sont pas prises pour qu’elle
puisee se réaliser pleinement.

Que pourraient &tre ces mesures ?

Une information systématique précise et concréte par
des comptes rendus municipaux, presse, exprimant les
débats du conzeil municipal (votes, motion, ete...), Une
information des élus sur toutes les démarches intéres-
sant les problémes municipaux {consultation des orga-
nismes hahilités, commissions municipales, etc...).
Les citoyens devraient étre informés par les moyens
les plus divers, de toutes les questions qui concernent
la gestion des affaires de la commune. Outre le bulletin
municipal, il faut prévoir des comptes-rendus de man-
dat, des permanences d°élus, des conférences audio-
visuelles, vizite de quartier et dialogue sur place avee
les habitants...

L'information ne doit pas &tre a sens unique, il ne
$"agit pas sealement de dire ce gue fait ou ce que
veut faire'le conseil municipal, mais de provoquer le
dialogne.

Par exemple, le bulletin d’informations municipales
doit &tre Targement ouvert a chaque citoyen, a chaque

Democratie et

organisation locale, tenir dans la mairie une boite aux
lettres destinée & recueillir les observations, les sug-
gestions et les critiques de la population,

L’intérét essentiel de la participation, c’est quelle
puisse s’exercer d’abord au niveau de 1’élaboration
des décisions qui prennent naissance au sein des
commissions municipales. C’est done a ce niveau qu’un
effort exceptionnel doit étre fait. Chaque commission
municipales devrait &tre ouverte i tous les citovens
qui s’intéressent A ses travaux ; ou, pour simplifier,
chaque commission municipale pourrait tenir régulié-
rement des séances publiques.

Les séances du conseil municipal sont publiques ; tout
habitant ou contribuable a le droit de demander
communication sans déplacement, de prendre copie
totale ou partielle des procés-verbaux du conseil
municipal, des budgets et des comptes de la commune,
des arrétés municipaux, chacun peut les publier sous
sa responsabilité.

Le vote du budget de la commune qui constitue Iacte
le plus important du conseil municipal pour Fensem-
ble de la population, devrait faire I’objet d’une pré-
paration exceptionnelle systématique pour qu’il de-
vienne vraiment le budget de la commune.

Tous les moyens énumérés précédemment : informa-
tion, consultation, travail des commissions, associations
devraient tre mis en ceuvre dans ce hut.

La participation devrait s’exercer enfin d’une maniére
concréte au niveau, non seulement de I'élaboration
des décisions, mais au niveau de la réalisation et de
Putilisation, c'est-a-dire, au niveau du contréle de
Papplication des décisions.

Par cxemple, dans le cas du plan d’occupation des
sols (POS), la population n’est consultée que par
Penquéte publique, cest-a-dire, aprés que le POS ait
été préparé, amendé et adopté par les services de
IEtat et le conseil municipal, alors quelle devrait
P'étre sitbt I’élaboration du POS prescrite ou du moins
pour Vélaboration du premier projet de POS.

Pourquoi cela ?

Parce que I'avenir de la commune n'est pas seulement
Faffaire des élus, des fonctionnaires et des techniciens,
mais anssi de toute la population.

Parce que les meilleurs projets d’urbanisme sont ceux
qui sont soumis aux plus larges débats,

Parce que le diagnostic de la commune établi par les
techniciens oriente les choix et options du POS.
Parce que le POS fixe pour dix ans le programme
d’emplois, de logements et d’équipement qui concerne
tous Jes habitants de la commune,

Parce que si vous étes propriétaires d'un terrain, le
POS détermine sa valeur et sa constructibilité,

Parce que si vous voulez constrnire, vous devez res-
pecter les régles fixées par le POS.

Parce que le programme de réalisation contenu dans
le POS peut peser d’un grand poids sur Vévolution
de la fiscalité locale...

Comme on le voit, I'élaboration démocratique d’un
POS, pour indispensable quelle soit, nest pas une
mince affaire, et la consultation de la population dans
une matiere aussi complexe que 'urbanisme n’est pas
le plus facile...

Ces mesures particuliéres (il peut v en avoir d’autres)
devraient contribuer i développer la vie démocratique

et rendre la participation de la population plus sffec-
tive.

Adrien BENED
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Avec Ie Ra“ye chamols du pays de GaVOt 1]IIIIIIIIlIIIIIII[IIIIIIIIIl.'

De jeunes Neuvecellois, dirigés par M. POUX, font entendre le son
des trompes de chasse & travers les vallées et les foréts de notre village.

Créé depuis quelques mois, le Rallye Chamois n'a d'autres ambitions
que d'animer les fétes du Pays de Gavot, en interprétant des sonneries
de vénerie rappelant les célébres chasses a cour de nos ancétres.

Prétentions limitées pour ces jeunes sonneurs, car ils sont conscients
que l'apprentissage de la trompe de chasse est un travail de
persévérance, nécessitant de nombreuses répétitions.

A ce sujet, pas de probléme, les progrés enregistrés depuis trois mois
laissent augurer de 'avenir.

La Société envisage de créer une Ecole de trompe de chasse
durant I'hiver prochain. Les enfants intéressés peuvent prendre contact
auprés des sonneurs (& partir de 12 ans).

Composition du Rallye Chamois

POUX René — LAIDIN Alain — VUISTAZ Michel — PERTUISET Michel
MERCIER Denis — NOIR Stéphane — ROCH Noél — CHESSEL Daniel
ROSSET Maurice — BONNAZ Robert et BENED Bernard de St-Gingolph.

Les sonneurs MERCIER, LAIDIN, NOIR participeront, debut juillet,
4 un stage de perfectionnement a Cognac.

Aubade sur la place de I'Eglise

(R
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